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1. NETZWERKKOMPATIBILITAT

Dieses Telefon wurde fir die Verwendung im
‘Offentlichen Telefonnetz (einfache analoge
Leitung)’ der Telefon- und Kabelgesellschaften in
allen Landern der EU konstruiert.

Jeder Anbieter kdonnte jedoch eine andere
Anschlussleitung mit Stecker erfordern.

Dieses Gerat stimmt mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten
Vorschriften der Europaischen Richtlinie 1999/5/
EU uberein.

Belastungsfaktor: 50

q



2. WARTUNG

* Reinigen Sie das Gehause nur mit einem
feuchten Tuch; niemals chemische Reiniger
verwenden.

» Stellen Sie das FX-3940 niemals auf eine
mit Zellstoff behandelte Oberflache; die
Gummifulde kdnnten Spuren hinterlassen.

3. INSTALLATION

3.1 Tischstander:

Wenn Sie das Telefon auf einem Tisch oder Schreib-
tisch verwenden, sollten Sie zunachst den Tisch-
stander auf der Unterseite des Telefons befestigen.

1. Zuersthangen (= =
Sie diese Seite S J
des Standers an O 0

der Unterseite -/ -
des Telefons ein
(siehe 1).



2. Jetzt dricken Sie (T: ==

. . ]
die andere Seite S
des Standersin "\ _° J/

 —— —

die Unterseite, bis “—Q
die 2 Klammern

@
einrasten (siehe 2), gegebenenfalls dricken Sie

diese Klammern etwas nach unten (siehe 3).

Wenn Sie den (= St

Stander wieder (*\ - = j
abnehmen mochten, ; °

dricken Sie auf 3
und entfernen ihn in
Richtung 4.

3.2 Wandmontage:
1. Bohren Sie auf einer
senkrechten Linie

2 Locher mit einem
Abstand von 8,4 cm
und setzen Sie Dubel

>

8,4cm

<

und Schrauben ein;
lassen Sie den Kopf
der Schrauben 5 mm

hervorstehen.



2. Schieben Sie die Horer-
klammer aus dem Tele-
fon, drehen Sie sie um
180° und legen sie wie-
der auf das Telefon; diese

i, - Sl
Klammer arretiert den o

Hérer bei Wandmontage. ||/~ ) ‘E’
3. Haken Sie das Telefon ‘ l o

L Jo J¢ )

mit den Schraubloéchern &
an den Schrauben ein und drlicken Sie es nach
unten.

4. Befestigen Sie die Telefonleitung mit den Kabel-
schellen an der Wand.

Bei Wandmontage wird der Tischstander NICHT
verwendet.

3.3 Akkus:

Das Display des Telefons wird Uber das mitgelieferte
Netzteil mit Strom versorgt. Sie konnen 4 Siche-
rungsakkus installieren, um sicherzustellen, dass
das Display auch bei einem Stromausfall funktioniert.

Achtung: die Abdeckung des Batteriefachs
NICHT entfernen, wahrend das Telefon mit
der Telefonleitung verbunden ist.



1. Entfernen Sie die Akkuabdeckung mit einem
spitzen Gegenstand und 6ffnen Sie das Fach.

2. Legen Sie 4 AAA Akkus laut Markierung in das
Akkufach ein.

3. Bringen Sie die Akkuabdeckung wieder an und
stellen Sie sicher, dass sie mit einem “Klick” am
Telefon einrastet.

3.4 Netzteil:

Das Netzteil muss angeschlossen sein, um die

Zusatzfunktionen nutzen zu kénnen, wie z.B. Frei-

sprechen und Lautsprecherfunktion.

1. Schliel3en Sie das mitgelieferte Netzteil am DC
12 V Eingang unten am Telefon an.

2. Stecken Sie das Netzteil an einer 230 V AC
Steckdose ein.

Nur das mitgelieferte Netzteil anschliel3en.
Der Anschluss anderer Netzteile mit un-
terschiedlichen Spezifikationen kann das

Telefon beschadigen oder sogar ein Feuer verur-
sachen.



3.5 Horer:

1. Verbinden Sie den Horer
mit dem Telefon, indem =
Sie ein Ende des Spiralka- |'" s || o
bels an der Unterseite des ,N“MW”HMW ——
Hérers und >
2| = =)
das andere 2am a
Ende auf der ‘l
linken Seite S EI OJ

des Telefons anschlief3en.
2. Drucken Sie die Stecker ein, bis sie fest ver-
bunden sind.

3.6 Telefon:

1. Stecken Sie die Telefonleitung
in die Unterseite des Telefons.

2. Stecken Sie den Telefonstek-
ker in eine Telefondose.

3.7 Anschluss ‘Vibrat’

Unten am Telefon ist ein ‘Vibrationsanschluss’ fur
den Anschluss eines Shakers angebracht, der bei
eingehenden Anrufen vibriert. Dieser Shaker ist
nicht im Lieferumfang enthalten, kann jedoch beim
Fysic-Kundenservice gekauft werden. Fur Kontakt-
informationen siehe Rickseite dieser Anleitung.



4. EINRICHTUNG
Gehen Sie wie nachstehend vor, um Anzeigespra-
che, Displaykontrast und Zeit/Datum einzustellen.

TO Driicken Sie die STOR-Taste

Sprache:
das Display zeigt eine Sprache an,

verwenden Sie A und ¥, um die ge-
wulnschte Sprache auszuwahlen
OK Dricken Sie auf OK

LCD Kontrast:

Das Display zeigt die aktuelle Kon-
trasteinstellung an, verwenden Sie A
und ¥, um den gewunschten Kontrast
auszuwahlen und dricken Sie dann
auf OK

OK

Zeit/Datum:

Verwenden Sie A und ¥, um die Ein-
stellungen in folgender Reihenfolge
anzupassen:

OK Fir Stunden driicken Sie OK,

fur Minuten dricken Sie OK,

fur das Datum drlcken Sie OK,

fur den Monat driicken Sie OK

O O BO



OK

OK

OK

OB OB O

)/

Ton/Puls

setzen Sie das Telefon mit A und ¥
auf Tonwahl oder Pulswahl (Ton’ ist
Standard, wahlen Sie diese Option)
Dricken Sie auf OK

Flash-Zeit (siehe auch Kapitel 6.11)
das Display zeigt den aktuellen Flash
an, verwenden Sie A und ¥, um die
gewunschte Option auszuwahlen
(100’ ist die Standardzeit)

Driucken Sie auf OK

Neue Anrufanzeige::

Wenn Sie einen neuen Anruf anne-
hmen, blinkt die Glockenanzeige im
Nummernanzeigespeicher schnell,
in diesem Menu konnen Sie diese
Meldung ein — oder ausschalten;
Drucken Sie auf OK

teledienste:
Schlagen Sie dazu bitte in Abschnitt
8.6 nach

Nach Beendigung heben Sie kurz den
Horer ab und legen ihn wieder auf,
um lhre Auswahl zu bestatigen und

die Einstellungen abzuschlief3en.



5. VERWENDUNG DES TELEFONS
5.1 Eingehende Anrufe:

®QN Stellen Sie die Ruflautstarke mit dem
Lautstarkeschalter auf der Unterseite
des Telefons ein:
[Q: hohe Ruflautstarke
£ niedrige Ruflautstarke
l ®: stumm

Die Rufanzeige leuchtet bei einge-
hendem Anruf auf. Achtung: Diese
Anzeige ist KEIN Knopf!

5.2 Anrufe annehmen:

Nehmen Sie den Horer ab, um sich
.\ zu unterhalten

oder

dricken Sie die Lautsprechertaste,
@ um den Anruf im Freisprechmodus

anzunehmen.

sein, um die Lautsprecherfunktion nutzen

é Achtung, das Netzteil muss angeschlossen
zu kénnen.
@



5.3 Anruftimer:

Das Display uberwacht die Ge-
sprachsdauer; diese Zeitangabe
verschwindet 2 Sekunden nach Be-
endigung des Gesprachs.

5.4 Anrufe beenden:

[ g

Q)

Legen Sie den Horer zurtck auf die
Gabel, wenn Sie den Horer fur den
aktuellen Anruf verwendet haben

oder

dricken Sie die Lautsprechertaste
erneut, um den Anruf zu beenden,
wenn Sie den Lautsprecher flr den
aktuellen Anruf verwendet haben.

5.5 Nummern wahlen:

Nehmen Sie den Horer ab oder schal-

ten Sie die Lautsprecherfunktion ein.

Tippen Sie die gewunschte Rufnum-
mer
Die Nummer wird direkt gewahlt.

®



5.6 Kurzwahl:

6 Tippen Sie die Telefonnummer ein.

©)

Verwenden Sie die Taste &, um Feh-

ler zu korrigieren.

Nehmen Sie den Horer ab oder schal-
.\/@ ten Sie die Lautsprecherfunktion ein
und die Nummer wird sofort gewahlt.

5.7 Wahlwiederholung der letzten Nummer(n):
Das FX-3940 speichert die 5 zuletzt gewahlten
Nummern.

Drucken Sie die Taste O®. die zuletzt
gewahlte Nummer wird auf dem Dis-
play angezeigt

|| Dricken Sie mehrmals die Taste O® flr

die anderen Nummern vor der letzten
Nummer

.\/@ Nehmen Sie den Horer ab oder schal-
ten Sie die Lautsprecherfunktion ein,
um die ausgewahlte Nummer erneut

(14) zu wahlen.



5.8 Direktwahltasten (*):

Nehmen Sie den Horer ab oder schal-
.\/@ ten Sie die Lautsprecherfunktion ein.

&0l Driicken Sie die Taste SOS oder M1
oder M2

Diese Nummer wird gewahlt.
5.9 Direktwahltasten fiir Telefonbuch (*):
driicken Sie kurz auf die Taste E, bis
@ das Symbol [T oben links auf dem Dis-
play erscheint
wulnschten Kontakt oder verwenden

Sie ABC auf den Zifferntasten, um
lhren Kontakt direkt auszuwahlen

© Suchen Sie mit A und ¥ den ge-

.\/@ Nehmen Sie den Hoérer ab, schalten
Sie die Lautsprecherfunktion ein
oder drucken Sie die OK-Taste, um
die ausgewahlte Nummer zu wahlen.

*: zum Programmieren des Speichers siehe Ab-

schnitt 8.2
(15}



5.10 Ruflautstarke und Ton:

KANN ZU HORVERLUST FUHREN. WENN

j ACHTUNG: UBERMASSIGE LAUTSTARKE

MEHRER BENUTZER DAS TELEFON

BENUTZEN, SETZEN SIE DIE LAUTSTARKE NACH
JEDEM ANRUF IMMER AUF NEUTRAL.

.

Lautstarke

dricken Sie A, um die Lautstarke zu
erhohen oder dricken Sie ¥, um die
Lautstarke zu verringern,

diese Lautstérketasten steuern die
Lautstarke des Hérers und des Laut-
sprechers

Verstarker:

Dricken Sie die Taste +60 dB, um
den Verstarker einzuschalten, drik-
ken Sie die Taste erneut, um den
Verstarker auszuschalten,

diese Funktion ist nur in Kombination
mit dem Hérer verfiigbar.

@ ACHTUNG: GEFAHR DURCH EXTREM

[1¢)

HOHE LAUTSTARKE



Toneinstellung:

Driicken Sie die Taste J‘ um die ho-
hen Tone zu verstarken
Achtung: diese Funktion ist nur in
Kombination mit aktiviertem Verstér-
ker und Hérer verfligbar

5.11 R-Taste:

@ Die R-Taste (auch FLASH-Taste ge-
nannt) wird verwendet, um die Telefon-

verbindung kurzzeitig zu unterbrechen;
diese kurze Unterbrechung wird von
einigen Heim- oder Burotelefonzentra-
len fur Rufumleitung benutzt; 6ffentli-
che Telefonzentralen verwenden diese
Taste flr Telekommunikationsfunktio-
nen, wie z.B. Anklopfen.

Um die Dauer der Unterbrechung einzustellen,
siehe Abschnitt 5, ‘Flash-Zeit’.

Die Einstellung “100’ wird in den Benelux am hau-
figsten verwendet. Die Einstellung 270 oder 600
wird haufig von Firmentelefonzentralen verwendet.
Fur weitere Informationen zu dieser Funktion kon-
taktieren Sie bitte lhren Telefonanbieter.



5.12 *und # Tasten:

* und # sind Tasten, die hauptsach-
lich fir Telebanking benutzt werden:
* dricken Sie die Taste %, um bei
Bedarf die STERN-Taste zu drik-
ken
e driicken Sie die Taste #, um bei Be-
darf die RAUTE-Taste zu driucken



6. Anruferkennung

6.1 Einfuhrung:

Vorausgesetzt diese Funktion wird von Ihrem
Serviceanbieter unterstitzt, wird die Nummer des
Anrufers auf dem Telefondisplay angezeigt.

Wenn diese Nummer, einschlieRlich Name, im Te-
lefonbuchspeicher des Telefons einprogrammiert
ist, zeigt das Display nicht nur die Nummer, son-
dern auch den Namen an.

Der Speicher hat eine Kapazitat fur 50 Anrufe.

6.2 Anzeige neuer Anrufe:
&/ le=l/8|< Die Rufanzeige leuchtet kurz auf,

wenn neue Anrufe im Anruferken-
nungsspeicher gespeichert sind.

Nach ‘NEU’ wird die Anzahl der neu
eingehenden Anrufe angezeigt.

Nach ‘TOTAL wird die Anzahl der im Speicher
gespeicherten Anrufe angezeigt.



6.3 Uberpriifung des Speichers und Zuriickrufen:

Stellen Sie sicher, dass das Wort CID
oben links auf dem Display leuchtet
(gegebenenfalls driicken Sie die CID-
Taste).

Scrollen Sie mit A und ¥ im Speicher
* In der Mitte im oberen Teil des Dis-
plays werden Zeit und Datum des

Anrufs angezeigt.

- oben rechts, unterhalb von .y # wird
die Nummer dieses eingehenden
Anrufs angezeigt

» Wenn das Wort ‘NEU’ oben links
angezeigt wird, wird diese Nummer
zum ersten Mal angezeigt.

Nehmen Sie den Horer ab, schalten

’\/ Sie die Lautsprecherfunktion ein oder

@ drucken Sie die OK-Taste, um die
ausgewahlte Nummer zurlckzurufen.

6.4 Anrufe in das Telefonbuch kopieren:

Stellen Sie sicher, dass das Wort CID
oben links auf dem Display leuchtet (ge-
CID gebenenfalls driicken Sie die CID-Taste).




wahlen Sie mit A und ¥ den ge-
wulnschten Anruf aus

Halten Sie die Taste STOR fur etwa

2 et 2 Sekunden gedriickt, bis ‘NUMMER
STOR|  KOPIEREN? auf dem Display er-
scheint.
2 sec. Lésen Sie die STOR-Taste, aber
STOR driicken Sie sie erneut fiir minde-

stens 2 Sekunden, bis ‘GESPEI-
CHERT erscheint.

siehe Abschnitt 8.4, um der Nummer einen Namen
hinzuzufligen oder sie zu andern.

6.5 Anrufe lIoschen:

Stellen Sie sicher, dass das Wort
CID oben links auf dem Display
leuchtet (gegebenenfalls driicken Sie
die CID-Taste).

Wahlen Sie mit A und ¥ den ge-
wulnschten Anruf aus (oder wahlen Sie
einen beliebigen Anruf aus, wenn alle
Nummern geldscht werden sollen) o




kort of lang

driicken Sie kurz die Taste &, auf dem
Display erscheint ‘LOSCHEN’

oder halten Sie die Taste & gedrijckt,
auf dem Display erscheint ‘LOSCHEN’

2 sec.

Jetzt halten Sie die Taste & fur 2 Se-
kunden gedruckt, um das Loschen des
Anrufs oder der Anrufe zu bestatigen

6.6 Anmerkungen und Tipps beziiglich
Anruferkennung:

Das FX-3940 ist sowohl fur das DTMF-

System von Dutch KPN als auch fur das

FSK System vom belgischen Belg-acom

und die niederlandischen und belgischen

Kabelunternehmen geeignet, soweit sie

Telefondienste anbieten.

Die Anruferkennungsfunktion erfordert

normalerweise einen Zusatzdienst, fir

weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an Ihren Telefonanbieter.

Name anzeigen:

- Das niederlandische DTMF-System
ubertragt keine Namen; der Name
erscheint nur auf dem Display, wenn er
im Telefonbuchspeicher des Telefons
gespeichert ist.



- Das FSK-System hingegen kann
Namen uUbertragen (bitte fragen Sie
Ihren Telefonanbieter); wenn ein Anruf
eingeht, werden Name und Nummer
auf dem Display angezeigt.

Uhrzeit und Datum:

- Das FSK-System nutzt die vom
Netzwerk verwendete Uhrzeit und
Datum.

- Das DTMF-System nutzt die auf Ihrem
Telefon eingestellte Uhrzeit (siehe
Kapitel 5 ‘Einrichtung’).

Mehrere Anrufe von der selben Nummer

werden nur 1 x gespeichert. wenn

[AUSSERHALB DES BEREICHS],

[PRIVAT] oder [0000000000] angezeigt

wird, hat der Anrufer das Ubertragen

seines/ihres Namens und Nummer
blockiert.

Sie kdnnen auch die Namen/Nummern

eingehender Anrufe speichern.



7. NUMMERNSPEICHER

7.1 Einfuhrung:

Das FX-3940 bietet einen Direktwahlspeicher flr

3 Telefonnummern (SOS, M1 und M2) und einen
Telefonbuchspeicher flr 50 haufig verwendete
Nummern. Die maximale Lange jedes Speichers ist
22 Stellen und der fur jede Nummer programmierte
Name kann bis zu 16 Zeichen enthalten.

Zusatzlich zu regularen Telefonnummern kdnnen
Sie auch Mobiltelefonnummern programmieren.

Diese Nummern werden auf speziellen Speicher-
chips gespeichert, die keine Stromversorgung
erfordern. Das bedeutet, dass der Speicher ge-
speichert bleibt, selbst wenn das Netzteil getrennt
wird und die Akkus entfernt werden.

Der Nummernspeicher ist mit der Anruferken-
nungsfunktion verbunden. Bei jedem Anruf Uber-
pruft das Telefon, ob die Nummer im Speicher
programmiert ist und zeigt den entsprechenden
Namen auf dem Display an.

2]



7.2 Programmieren:

Direkte Speicher:

Stellen Sie sicher, dass das Wort CID
NICHT oben links auf dem Display
angezeigt wird (gegebenenfalls drik-
ken Sie die CID-Taste).

Halten Sie die Taste STOR fur min-
destens 2 Sekunden gedrickt, bis
‘NUMMER SPEICHERN?’ auf dem
Display erscheint.

Verwenden Sie die Tastatur, um die
Telefonnummer einzugeben (*) (***)

Dricken Sie kurz die STOR-Taste

Jetzt verwenden Sie das ABC auf den
Zifferntasten, um den Namen einzu-
geben (*) (***).

Drucken Sie kurz die STOR- Taste,
auf dem Display erscheint ‘SPEI-
CHERORT?

Jetzt dricken Sie die Taste SOS, M1
oder M2, um die Nummer unter der

ausgewahlten Taste zu speichern.



Telefonbuchspeicher:

drucken Sie kurz auf die EE Taste, bis
das Symbol m oben links auf dem
Display erscheint

_ Halten Sie die Taste STOR fur minde-
STOR stens 2 Sekunden gedruckt, bis ‘SPEI-
CHERN?’ auf dem Display erscheint.

STOR Dricken Sie kurz die STOR-Taste

Verwenden Sie die Tastatur, um die
Telefonnummer einzugeben (*) (**)

Dricken Sie kurz die STOR-Taste

Jetzt verwenden Sie das ABC auf den
Zifferntasten, um den Namen einzu-
e geben (*) (**).

STOR Drucken Sie kurz die STOR -Taste
und Nummer und Name werden im
Telefonbuchspeicher gespeichert;
unter ‘TOTAL:’ wird die Gesamtanzahl
der gespeicherten Telefonbuchspei-
cher angezeigt.



*: I6schen Sie mit & alle Fehler bei der Eingabe
der Namen und Nummern

**: wenn Sie der Nummer eine Wahlpause zuwei-
sen méchten, weil beispielsweise das Telefon an
einer Heim- oder Biirotelefonzentrale angeschlos-
sen ist und Sie zuerst 0 driicken miissen, um eine
Amtsleitung zu erhalten, driicken Sie die Taste O®
so beim Wéhlen in die Telefonnummer und das
Telefon wird flir mindestens 2,5 Sekunden unter-
brochen.

***: Namen werden tiber das ABC auf den Wéhlta-
sten h/nzugefugt folgende Zeichen sind verfiigbar:
Taste Leerzeichen + & -/ X 1

Taste ABCAA/EaeaaBZ

Taste
Taste
Taste
Taste
Taste
Taste
Taste
Taste
Taste
Taste

3
4

Ooab6 6

SH4UZ<@OU
@ XcOozxzIm

A
o\o/—\-

<<@TOr —m
T ONOWZ01 —F O
H Il o~
A O c

HIQOOINIORWN 2



7.3 Aus dem Speicher wahlen:

Direkte Speicher:
'\/ Nehmen Sie den Horer ab oder schal-
@ ten Sie die Lautsprecherfunktion ein.

s0s Drucken Sie SOS, M1 oder M2, um
die entsprechende Nummer zu wahlen

Telefonbuchspeicher:
@ Driicken Sie kurz die Taste EZ, um
das Telefonbuch zu o6ffnen.

wahlen Sie mit A und ¥ den ge-
wulnschten Speicherkontakt aus

Nehmen Sie den Horer ab oder
schalten Sie die Lautsprecherfunkti-
on ein, die Nummer wird gewahlt.

<O

7.4 Andern / Korrigieren

Direkte Speicher:

Es ist nicht moglich, einen direkten Speicher zu
andern, in diesem Fall mussen Sie nur eine neue
und korrekte Nummer anstelle der alten Nummer

programmieren.

®




Telefonbuchspeicher:
1. Drucken Sie kurz die Taste B, um das Telefon-
buch zu o6ffnen.
2. wahlen Sie mit A und ¥ den gewtlnschten
Speicherkontakt aus
3. Halten Sie die Taste STOR fur mindestens
2 Sekunden gedruckt, bis ‘EDIT?’ auf dem Dis-
play erscheint.
4. Halten Sie die STOR -Taste erneut fur minde-
stens 2 Sekunden gedrlckt, bis die erste Ziffer
der Telefonnummer anfangt zu blinken.
Loschen Sie die alte Nummer mit der & -Taste
Jetzt geben Sie die korrekte Nummer ein.
Dricken Sie kurz die STOR-Taste
Wiederholen Sie diese Anweisungen fur den
Namen.
9. Driucken Sie kurz die STOR-Taste
Die neuen Daten uberschreiben die alten Daten im
Speicher.

®NOo O

7.5 Loschen:

Direkte Speicher:

Es ist nicht moglich, einen direkten Speicher zu
[6schen, Sie konnen aber in diesem Fall eine nicht
existierende Nummer anstelle der alten Nummer
programmieren und sie I6schen.

®



Telefonbuchspeicher:

1.

2.

Dricken Sie kurz die Taste EE, um das Telefon-
buch zu &ffnen.

Wahlen Sie mit A und ¥ den gewlinschten
Anruf aus (oder wahlen Sie einen beliebigen
Anruf aus, wenn alle Nummern geldscht wer-
den sollen)

Drucken Sie kurz die Taste &, bis auf dem Dis-
play ‘LOSCHEN” erscheint oder halten Sie die
Taste ® gedruckt, bis auf dem Display ‘ALLE
LOSCHEN?” erscheint

. Jetzt halten Sie die Taste = fur 2 Sekunden

gedrickt, um das Ldschen der ausgewahlten
Anrufe zu bestatigen

7.6 Teledienste:

Ferner ist das Telefon mit 2 Speichern ausge-
stattet, die verknUpft werden kdnnen, um mit den
Ruftasten 1 und 2 zu wahlen. Hier kénnen Sie
Telefonnummern programmieren, die mit einer
Servicenummer verknUpft werden kdénnen, wie
z.B. lhrem Arzt, aber Sie kénnen naturlich jede
beliebige Nummer programmieren.



Programmieren:

a
A~

Drucken Sie kurz die Taste STOR
und dricken Sie mehrmals die Taste
OK, bis ‘TELEDIENSTE’ auf dem
Display erscheint

Driicken Sie die Taste OK

Wahlen Sie mit A und ¥ ‘SCHLUS-
SEL 1’ oder ‘SCHLUSSEL 2’

Driicken Sie die Taste OK

Geben Sie die Telefonnummer auf
der Tastatur ein

Driicken Sie die Taste OK

Geben Sie die Name auf der Tastatur
ein

Bedienung:
Halten Sie Taste 1 oder Taste 2 kurz

gedrickt, bis die Nummer mit dem
entsprechenden Namen auf dem
Display erscheint Q



Heben Sie den Horer ab oder schal-
.\/@ ten Sie die Lautsprecherfunktion ein,
um die Nummer zu wahlen

Korrigieren / I6schen:

Sie kénnen einen direkten Speicher nicht korrigie-
ren oder l6schen, in diesem Fall mussen Sie nur
eine neue und korrekte Nummer anstelle der alten
Nummer programmieren oder Sie kdnnen eine
nicht existierende Nummer programmieren, wenn
diese Funktion nicht langer genutzt wird.




8. WARNUNGEN UND BENUTZERTIPPS

8 1 Allgemein:

Lesen Sie grundlich die Bedienungsanleitung
und befolgen Sie alle Anweisungen.

» Ziehen Sie immer den Telefonstecker aus der
Telefondose, bevor Sie das Gerat reinigen.

» Installieren oder benutzen Sie das Telefon nie-
mals in nassen oder feuchten Raumen oder
Umgebungen.

» Stellen Sie eine ausreichende Warmeableitung
sicher, decken Sie das Telefon niemals ab oder
stellen Sie es niemals direkt neben eine Warme-
quelle.

» Achten Sie darauf, die Telefonleitung nicht zu be-
schadigen und stellen Sie sicher, dass niemand
fallen oder dartiber stolpern kann.

» Zerlegen Sie niemals das Telefon, dies darf nur
von qualifiziertem Personal vorgenommen wer-
den.

8.2 Installation:

* Verbinden/trennen Sie die Telefonleitung mit/'vom
Telefon, wenn der Telefonstecker aus der Tele-
fondose gezogen ist.

» Installieren Sie das Telefon niemals bei Gewitter.

(5]



» Installieren Sie die Telefonanschlussklemmen
niemals in nassen oder feuchten Umgebungen.

« Beruhren Sie niemals unisolierte Telefonlei-
tungen, es sei denn, sie sind vom Telefonnetz
getrennt.

8.3 Umwelt:
Die Verpackung dieses Telefons kann als
E Altpapier entsorgt werden. Wir empfehlen
jedoch, sie aufzubewahren, um das Telefon
I beim Transportieren zu schutzen. Wenn Sie
das Telefon austauschen, geben Sie es bitte an den

Handler zurick, um umweltfreundliche Verwertung
zu gewahrleisten.



9. GARANTIENACHWEIS

Sie erhalten fir FYSIC FX-3940 Telefon eine Garantie von
24 Monaten ab Kaufdatum. Wahend dieses Zeitraums
garantieren wir die kostenlose Reparatur von Schaden, die
durch Material- und Verarbeitungsfehlern verursacht wer-
den. Sie unterliegen alle der abschlieRenden Bewertung
des Importeurs.

VORGEHENSWEISE: Wenn Sie Schaden bemerken,
schlagen Sie zunachst in der Bedienungsanleitung nach.
Wenn Sie in der Anleitung keine zufriedenstellende Ant-
wort finden, wenden Sie sich bitte an den Anbieter dieser
Telefon oder den Kundenservice von FYSIC unter der
Telefonnummer 073 6411 355 (Niederlande), 03 238 5666
(Belgien), 018 0503 0085 (Deutschland) oder im Internet
www.fysic.com.

DIE GARANTIE WIRD NULL UND NICHTIG: bei unsach-
gemaler Verwendung, falschen Anschliissen, auslaufen-
den und/oder falsch installierten Akkus, bei Verwendung
nicht originaler Teile oder Zubehor, Unachtsamkeit und
bei Schaden, die durch Feuchtigkeit, Feuer, Uberflutung,
Blitzschlag und Naturkatastrophen verursacht werden. Bei
unautorisierten Anderungen und/oder Reparaturen von
Dritten. Bei falschem Transport des Gerats ohne geeingete
Verpackung und wenn diesem Gerat keine Garantiekarte
und kein Kaufnachweis beiliegt. Bei falschem Transport
des Gerats ohne geeingete Verpackung und wenn diesem
Gerat keine Garantiekarte und kein Kaufnachweis beiliegt.
Stecker und Batterien sind von der Garantie nicht abge-
deckt. Jegliche weitere Haftung hinsichtlich Folgeschaden
ist ausgeschlossen.
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